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Predmluva

- Pfed instalaci a pouzivanim zafizeni si prectéte nasledujici pokyny, véetné zaru¢nich podminek.

NAVSTIVTE NASI STRANKU WWW.ELECTROLUXPROFESSIONAL.COM A OTEVRETE SEKCI PODPORA, KDE MUZETE:

gl > Zaregistrovat svdj produkt

2 - Ziskat ndpovédu a tipy k vasemu produktu, informace o servisu a opravach

Névod k instalaci, pouziti a idrzbé (déle jen prirucka) poskytuje uzivateli informace potiebné pro spravné a bezpecné pouzivani zatizeni.

Nasledujici text nesmi byt povazovan za dlouhy a naro¢ny seznam varovani, ale spise za soubor pokynt vhodnych pro zlepseni vykonu zafizeni v
kazdém ohledu a predevsim jako rady k prevenci zranéni osob a zvitat a poskozeni majetku v disledku nespravnych provoznich postupd.

Viechny osoby zabyvajici se dopravou, instalaci, uvadénim do provozu, pouzivanim a Udrzbou, opravami a demontazi zafizeni se musi pfed prove-

denim rliznych postupl peclivé seznamit s touto piiruckou, aby se predeslo chybnym a nevhodnym cinnostem, které by mohly ohrozit celistvost
zatizeni nebo lidské zdravi. Ujistéte se, Ze pravidelné informujete uzivatele o bezpec¢nostnich predpisech. Déle je dilezité skolit a poskytovat nové
informace pracovniklim povéfenym provozem zafizeni na jeho pouzivani a udrzbu.

Prirucka musi byt obsluze k dispozici a musi se peclivé uchovavat na misté pouziti zafizeni, aby byla vzdy po ruce v pfipadé pochybnosti, nebo
kdykoli je to nutné.

Pokud si po precteni této prirucky stale nejste jisti spravnym pouzivanim zafizeni, nevéhejte kontaktovat vyrobce nebo autorizované servisni
stredisko, abyste ziskali rychlou a pfesnou pomoc pro lepsi provoz a maximalni U¢innost zafizeni. BEhem vsech fazi pouzivani zafizeni vzdy dodr-
Zujte platné predpisy o bezpecnosti, hygiené prace a ochrané Zivotniho prostredi. Je zodpovédnosti uzivatele zajistit, aby bylo zafizeni spusténo
a provozovano pouze v optimalnich bezpec¢nostnich podminkach pro pracovniky, zvifata i majetek.

DULEZITE

1. Vyrobce neodpovida za postupy provadéné na spotrebici bez dodrzovani pokynl uvedenych v této ptirucce.
2. Vyrobce si vyhrazuje pradvo zménit spotiebice uvedené v této pfirucce bez predchoziho upozornéni.

3. Zadna ¢ast této priru¢ky nesmi byt reprodukovana.

4. Tato pfirucka je k dispozici v digitdlnim formatu:

- kontaktujte prodejce nebo oddéleni péce o zakaznika;
- stdhnutim nejnovéjsi aktualizované prirucky na webovych strankach www.electroluxprofessional.com;
5. Pfirucka musi byt vzdy ulozena na snadno pfistupném misté v blizkosti zafizeni. Obsluha u zafizeni a pracovnici udrzby
musi mit kdykoli moznost ji snadno vyhledat a pouzit.
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A VAROVANI A BEZPECNOSTNIi INFORMACE
A1 Obecné informace

K zajisténi bezpecného pouzivani spotiebice a spravného porozuméni prirucce je treba znat terminy a typografické konvence

pouzité v dokumentaci. Nasledujici symboly se v pfiru¢ce pouzivaji k oznaceni a uréeni rliznych typl nebezpedi:

VAROVANI

Nebezpeci pro zdravi a bezpecnost pracovnikl obsluhy.

/8\  VAROVANI
Nebezpeci urazu elektrickym proudem — nebezpecné napéti.
@ POZOR
Nebezpeci poskozeni zafizeni nebo vyrobku.
@ DULEZITE
Dalezité pokyny nebo informace o produktu
‘é Ekvipotencionalita.
|| Pfed pouzitim spottebice si pozorné prectéte pokyny
@ Objasnéni a vysvétleni

«  Spotiebi¢ sméji pouzivat pouze vyskoleni pracovnici.

«  Tento spotfebic je uréen pro komeréni pouziti, naptiklad v kuchynich restauraci, jidelen a nemocnic. Musi se pouzivat k
myti nebo suseni taliti, nadobi, skla, ptibord a podobnych predmétd.

«  Tento spotiebic neni urcen k pouziti osobami (v¢etné déti) se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo psychickymi schop-
nostmi nebo s nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo nebyly pouéeny o pouzivéni spotre-
bice osobou odpovédnou za jejich bezpecnost.

«  Nedovolte détem, aby si hraly se spotiebi¢em.

+  V8echny obaly a myci prostfedky uschovejte mimo dosah déti.

«  Déti nesméji zafizeni cistit ani provadét jeho udrzbu bez dohledu dospélych.

«  Provlastni bezpe¢nost neskladujte a nepouzivejte benzin nebo jiné hotlavé materialy, vypary a kapaliny v blizkosti tohoto
nebo jinych spotiebich.

+ Neuchovavejte vybusné latky, jako jsou tlakové nddoby s hoflavou néplni, v tomto spotiebici.

«  Kontaktni informace vyrobce naleznete na vyrobnim stitku spotiebice (napf. k objednani nadhradnich dilt atd.).

«  Prilikvidaci spotfebi¢e musi byt znaceni CE zni¢eno.

«  Tyto pokyny peclivé uschovejte pro dalsi obsluhu.

A.2 Osobni ochranné prostiedky
Souhrnna tabulka osobnich ochrannych prostfedkd (OOP), které maji byt pouzity v rliznych fazich Zivotnosti zafizeni.
Faze Ochranny odév Pracovni boty Rukavice Bryle Bezpecnostni prilba
Doprava - [ ) - (@)
Manipulace ° ) o - -
Vybaleni o [ ] - -
Instalace o) ® o' - -
Normalni pouzivani ° ° o’ o -
Nastaveni o) () - - -
B&zné ¢isteni o ° o o -
Mimotadné ¢isténi o) ° o o -
Udrzba o ° o - -




Faze Ochranny odév Pracovni boty Rukavice Bryle Bezpecnostni prilba
Demontaz [¢) [ (e} [¢) -

Likvidace [¢) [ o (¢} -

Popis:

[ ] OOP NUTNE

o OOP K DISPOZICI NEBO K POUZITi DLE POTREBY

- OOP NEPOZADOVANY

1. Béhem téchto ¢innosti musi mit osoba manipulujici se zafizenim nasazené rukavice odolné proti pofezani. Nepouzivanim osobnich ochrannych prostiedku se pracovnici obsluhy,

odborny persondl nebo uzivatelé mohou vystavit nebezpeci a moznému poskozeni zdravi (v zavislosti na modelu).
2. Béhem normaélniho pouzivani musi byt rukavice tepelné odolné a vhodné pro kontakt s vodou a pouzitymi latkami (viz bezpecnostni list latek pouzitych pro informace o pozadova-
ném OOP). Nepouzivanim osobnich ochrannych prostfedki se obsluha, odborny personal nebo uZivatelé mohou vystavit chemickému nebezpeci a moznému poskozeni zdravi (v

zavislosti na modelu).

3. Béhem téchto cinnosti musi osoba manipulujici se zafizenim nosit rukavice vhodné pro kontakt s pouzivanymi chemickymi latkami (viz bezpe¢nostni seznam pouzitych latek pro
informace o pozadovanych OOP). Nepouzivanim osobnich ochrannych prostiedkd se pracovnici obsluhy, odborny personal nebo uzivatelé mohou vystavit chemickému nebezpeci
a moznému poskozeni zdravi (v zavislosti na modelu).

A3 Obecna bezpecnost

- Spotiebice jsou vybaveny elektrickymi a/nebo mechanickymi bezpecnostnimi zatizenimi pro ochranu pracovnikd a
samotného spotiebice.

+  Nikdy nepouzivejte spotfebi¢ s odstranénymi, upravenymi nebo poskozenymi kryty, ochranami nebo bezpe¢nostnimi
zafizenimi.

«  Neprovadéjte zddné Upravy soucasti dodavanych se zafizenim.

«  Nékolik obrazkd v prirucce zobrazuje spotiebi¢ nebo jeho ¢asti bez ochrannych krytl nebo s odstranénymi ochrannymi
kryty. Toto zobrazeni slouzi pouze pro vysvétlujici icely. Spotfebic¢ nepouzivejte bez krytu nebo s deaktivovanymi ochran-
nymi zafizenimi.

VOLT “'ON
0\ 117,400
Pfed kazdym postupem instalace, montéze, cisténi
nebo udrzby vzdy spotiebi¢ odpojte od zdroje elek-
trického napajeni.

- Neodstranujte, neopravujte ani nemazte znacku CE a stitky tykajici se bezpecnosti, nebezpeci a pokyn.

«  A-vazena hladina akustického tlaku emisi nepiekracuje 70 dB (A).

«  Nasledujici Ukony musi provadét specializovany autorizovany persondl nebo zdkaznicky servis vybaveny viemi potiebny-
mi osobnimi ochrannymi prostiedky (A.2 Osobni ochranné prostiedky), nafadim, nacinim a pomocnymi prostiedky, ktery
muze pozadat vyrobce o poskytnuti servisni prfirucky:

- Instalace a montéz
- Umisténi
- Elektrické pfipojeni
- Cisténi, oprava a mimoradna udrzba spotiebice
- Likvidace spottebice
- Prace na elektrickych zafizenich
A4 Ochranné prvky nainstalované na spotrebici

Ochranné kryty - Spotiebi¢ ma:

Pevné ochranné kryty (napf. plasté, kryty, bo¢ni panely apod.) upevnéné na spotiebici a/nebo rdmu pomoci sroubl nebo
rychlospojek, které Ize odstranit nebo otevfit pouze pomoci nastrojl; uzivatel proto nesmi s takovymi zatizenimi manipu-
lovat. Vyrobce nezodpovida za skody zplUsobené poskozenim téchto zafizeni anebo jejich nepouzitim;

Zablokované pohyblivé kryty (dvifka) pro pfistup do spotiebice;

Pristupové panely nebo dvitka do elektrického systému spotiebice, vyrobend z kloubovych panell otviratelnych pomoci
naradi. Panel nebo dvitka se nesmi otvirat, kdyZ je spotiebic pfipojen k napéjecimu zdroji.

Bezpecnostni zafizeni - Spotiebi¢ ma:

blokovaci prvky na dvitkach umoznujici pfistup do zafizeni;



A.5

sve

Bezpecnostni Stitky umisténé na spotiebici nebo v jeho blizkosti

A.6

Nebezpeci Vyznam

Nebezpedi rozdrceni rukou

Pozor, horky povrch

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem (na elektrickych dilech s uvedenim napéti)

Piedvidatelné nespravné pouziti

A.7

Nespravné pouziti je jiné pouZziti, nez je uvedeno v této pfiru¢ce. BEhem provozu spotrebice nejsou povoleny jiné typy prace
nebo ¢innosti, které jsou povazované za nevhodné, a které mohou obecné predstavovat rizika pro bezpec¢nost obsluhy a posko-
zeni zafizeni. Pfedvidatelné nespravné poufziti je napf.:

- zanedbani udrzby spotiebice, ¢isténi a pravidelnych kontrol;

«  konstrukéni zmény nebo Upravy provozni logiky;

+ manipulace s ochrannymi kryty nebo bezpecnostnimi zafizenimi;

+  nepouzivani osobnich ochrannych prostfedkd obsluhou, odbornym personalem nebo pracovniky udrzby;

«  nevyuzivani vhodného vybaveni (napf. pouzivani nevhodného vybaveni nebo zebfik();

« uchovavani hoflavych material(i nebo paliv, nebo prosté materiald, které nejsou slucitelné s praci nebo nejsou pro ni du-
lezité, v blizkosti spotiebice;

«  nespravna instalace spotrebice;

- vkladani predmétli nebo véci, které nejsou slucitelné s jeho pouzitim, nebo které mohou poskodit spotiebi¢, zplsobit
zranéni nebo znedistit prostredi, do spotiebice;

«  lezeni na spotiebi¢;

«  nedodrzeni pozadavkU na spravné pouzivani spotiebice;

«  jiné postupy, kterd zpUsobuiji rizika, ktera vyrobce nem{ize odstranit.

Zbytkova rizika

U spotrebice hrozi nékolik rizik, kterd nebyla zcela vyloucena pomoci konstrukce nebo instalaci odpovidajicich ochrannych
zafizeni. Vyrobce viak o nich informuje prostfednictvim této pfirucky a peclivé uvadi osobni ochranné prostiedky, které se kvl
nim maji pouzivat. Ke sniZeni rizika zajistéte pfi instalaci zafizeni dostate¢né prostory.

Pro zachovani téchto podminek musi byt prostory kolem spottebice vzdy:

1. bez piekazek (napt. zebfiky, nafadi, kontejnery, krabice apod.);

2. (Cisté asuché;

3. dobre osvétlené.
Zbytkova rizika spotiebice jsou pro Uplnou informovanost zdkaznika uvedena nize: Tyto Cinnosti jsou povazovany za nevhodné,
a proto pfisné zakazané.

Zbytkové riziko Popis nebezpeéné situace

Uklouznuti nebo pad Pracovnik muize uklouznout kvuli rozlité vodé, kapaliné nebo necistotdm na podlaze

Zachyceni, vtazeni nebo drceni Zachyceni nebo vtazeni obsluhy nebo jinych osob do pohonu béhem pracovni faze spotiebice v disledku nespravnych cinnosti, jako
napfiklad:
. Vlozeni paze do spotfebice, abyste odstranili zaseknuty ko$ bez zastaveni spotfebi¢e pomoci nouzového spinace;
. Pristup k systému manipulace s kosem bez zastaveni spotiebi¢e pomoci nouzového spinace.

Pouzivani nespravného obleceni s volnymi ¢astmi (napf. nahrdelniky, $aly, Satky, kravaty apod.) nebo nesvazané dlouhé vlasy, které se
mohou zachytit do pohyblivych ¢asti.

Popéleniny/odéry

studend nadoba, desky chladiciho okruhu a

(napf. topné ¢lanky, | Pracovnik obsluhy se zdmérné nebo nelimysiné dotkne nékterych soucasti uvniti spotiebice bez pouziti ochrannych rukavic.

potrubi)

Bodné rany Pracovnik se zamérné nebo neiimysiné dotkne nékterych soucasti s ostrymi hranami pfi ¢isténi spotiebice bez pouZziti ochrannych
rukavic.

Popaleniny Pracovnik se zamérné nebo neiimysiné dotkne nékterych soucasti uvniti spotiebice nebo nadobi na vystupu bez pouziti ochrannych
rukavic, nebo bez jejich vychladnuti.

Uraz elektrickym proudem Kontakt s dily pod napétim béhem udrzbéiskych praci provadénych s napajenym elektrickym panelem

Pad z vysky Obsluha zasahuje na spotiebi¢i pomoci nevhodnych systémi pro pfistup do horni ¢asti (napf. zebiiky nebo $plhani po zatizeni)

Rozdrceni nebo zranéni Specializovany personal nemusi spravné upevnit ovladaci panel pfi pfistupu do technického prostoru. Panel se maze nahle zavrit.

Rozdrceni nebo utiznuti Mozné nebezpeci zranéni hornich koncetin pfi zavirani digestore.

Prevrhnuti nédkladu Pfi manipulaci se spotfebi¢em nebo s jeho obalem pfi pouziti nevhodnych zdvihacich systéma nebo pfislusenstvi nebo s nevyvazenym
nakladem

Chemikalie Kontakt s chemickymi latkami (nap¥. myci prostfedek, lestidlo, odstrafiovac vodniho kamene) bez dodrzeni bezpec¢nostnich opatieni.
Vzdy se proto fidte bezpe¢nostnimi listy a Stitky na pouzitych produktech.

Utiznuti hornich koncetin Obsluha miize pfi normalnim pouZiti spotiebice nahle a zamérné zavfit dvete/pfedni panely (pokud je jimi zafizeni vybaveno, v zavislosti

na typu zafizeni).




«  Provozni tlak vody (minimalni a maximalni) musi byt mezi:
- 2 bar [200 kPa] a 5 bar [500 kPa] pro spotiebice bez oplachovaciho c¢erpadla;
«  Zkontrolujte, zda béhem prvniho pouziti zafizeni a po ném nedoslo k viditelnému uniku vody.

«  Pokud je napdjeci kabel poskozeny, musi ho vyménit servis péce o zdkazniky, nebo v kazdém piipadé kvalifikovand osoba,

+  Nedotykejte se zafizeni vlhkyma rukama nebo nohama nebo kdyz jste bosi.

-« Pfipraci na spotfebicich ve vysce pouzivejte zebiik s vhodnou ochranou.

«  Pred zahdjenim jakéhokoli ¢isténi uvedte spotiebi¢ do bezpecného stavu.

- Dodrzujte pozadavky na r(izné bézné a mimoradné postupy udrzby. Nedodrzeni téchto pokynd mlze znamenat riziko pro

«  Na spotiebi¢ nestfikejte vodu ani jej necistéte vodnimi tryskami, parnim cisticem nebo vysokotlakym cisticem.

Za Ucelem zajisténi bezpecnosti a vykonnosti vaseho zafizeni doporucujeme, aby servis provadéli autorizovani technici spo-
le¢nosti Electrolux Professional kazdych 12 mésicli v souladu se Servisnimi pfiruckami spole¢nosti Electrolux Professional. Dalsi
podrobnosti vdm poskytne mistni servisni stiedisko Electrolux Professional.

Pouzivejte pouze origindlni pfislusenstvi a/nebo nahradni dily. Nepouziti origindlniho pfislusenstvi a/nebo ndhradnich dilt zne-
platni ptvodni zaruku vyrobce a mlze zpUsobit, Ze spotfebi¢ nebude vyhovovat bezpe¢nostnim normam.

« Ve spotfebici hrozi rizika pfevazné mechanického, tepelného a elektrického charakteru. Pokud to bylo mozné, tato rizika

- pfimo pomoci vhodnych konstruk¢nich feseni.
- nepfimo pomoci krytli, ochrannych a bezpec¢nostnich zafizeni.
+  Jakékoli anomalni situace jsou signalizovany na displeji ovlddaciho panelu.
«  Béhem udrzby nicméné hrozi néktera rizika, ktera nelze odstranit, a musi byt vyvazena pomoci zvlastnich postupt a bez-

«  Neprovadéjte zadné kontroly, ¢isténi, opravy nebo Udrzbu pohybujicich se dild. Pracovnici musi byt o tomto zakazu infor-
movani prostiednictvim jasné viditelnych znacek.
«  Pravidelné kontrolujete spravné fungovani véech bezpecnostnich zafizeni a izolace elektrickych kabeld, které je treba v

V pripadé velké poruchy (napf. zkraty, draty vystupujici ze svorkovnice, poruchy motoru, opotiebované oplasténi kabela

«  Pokud je pfitomen, zavrete pfivod vody do spotiebice uzavienim ptivodu.

A.8 Pripojeni vody
A.9 Elektrické ptipojeni
jinak by mohlo dojit k urazu.
A.10 Cisténi spotrebice
personal.
A.11 Preventivni udrzba
A.12 Dily a ptislusenstvi
A.13 Opatieni k pouziti a udrzbé
byla vyvazena:
pecnostnich opatreni.
pfipadé poskozeni vyménit.
atd.), musi obsluha pro bézné pouzivani spotiebice:
«  okamzité vypnout spotiebic.
A.14 Udrzba spotiebice

« Intervaly kontroly a udrzby zaviseji na skute¢nych provoznich podminkéch spotiebice a okolnich podminkach (vyskyt pra-
chu, vlhkosti apod.), proto nelze pfesné stanovit ¢asové intervaly. V kazdém piipadé se doporucuje peclivé a pravidelnd
udrzba spotiebice, aby nedochézelo k preruseni provozu.

«  Doporucujeme uzaviit smlouvu o preventivni a pldnované udrzbé se servisnim stfediskem.

«  Pred zahajenim jakékoli udrzby uvedte spotiebi¢ do bezpecného stavu.

- Kzajisténi efektivniho a sprdvného provozu spotiebi¢e musi byt pravidelna udrzba provadéna podle pokyn( uvedenych
v této prirucce.



ZARUKA

B.1

Zaruéni podminky a vyjimky

Pokud nékup tohoto produktu zahrnuje zaru¢ni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi predpisy a podle toho, jak je pro-
dukt instalovan a pouzivan pro ucely, jak byly navrzeny, a jak je popséno v pfislusné dokumentaci k zafizeni. Zaruka bude platit
v pfipadé, ze zékaznik pouzil pouze origindlni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uzivatelskou pfiru¢kou spoleénosti
Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektronické podobé. Spolec¢nost Electrolux Pro-
fessional dirazné doporucuje pouzivat cistici a oplachovaci prostfedky a prostifedky pro odstrariovani vodniho kamene schva-
lené spolec¢nosti Electrolux Professional, jez jsou zarukou nejlepsich vysledk( a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spolec¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

+  naklady za servisni cesty za ic¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

. instalaci;

«  8koleni o zpUsobu pouziti/provozu;

- vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dild, pokud nejsou disledkem vad materidlu nebo zpracovéni hldsenych do
jednoho (1) tydne od poruchy;

«  opravu vnéjsiho zapojeni;

- teSeni neopravnénych oprav a jakékoli skody, selhani a neucinnosti zplsobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich jevd;

«  nedostatecnd a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spi-
cek a/nebo vypadkl);

. nedostatec¢ny nebo preruseny pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (véetné necistot a/nebo jiné, které ne-
splnuji technické pozadavky pro kazdy spotiebic);

«  instalatérské dily, sou¢ésti nebo spotiebni Cistici prostiedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;

. nedbalost, Spatné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynl pro pouZiti a péci podrobné uvedenych
v prislusné dokumentaci zafizeni;

. nespravna nebo 3$patnd instalace, oprava, udrzba (v¢etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav
provadénych tretimi stranami, které nejsou schvalené tretimi stranami) a modifikace bezpecnostnich
systémda;

. Pouziti neorigindlnich soucasti (napf. spotfebni materidl, opotiebeni nebo nahradni dily);

. podminky prostiedi vyvolavajici tepelné (napt. prehfati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxida-
ce) namahani;

«  cizi predméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;

«  nehody nebo vy3si moc;

. preprava a manipulace, v¢etné skrabancd, promacknuti, stépkd a/nebo jiného poskozeni povrchu pro-
duktu, pokud takové poskozeni nevyplyvé z vad materidlu nebo zpracovéni a je nahldseno do jednoho
(1) tydne od dodéni, pokud neni dohodnuto jinak;

«  produkt s pavodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou necitelné;
«  vyména zarovek, filtrl nebo jakychkoli spotfebnich dilG;
«  jakékoli prislusenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spole¢nosti Electrolux Professional.

Zéruka spolecnosti Electrolux Professional bude neplatna a vyrobce neponese Zadnou souvisejici odpovédnost v pfipadé
jakékoli upravy produktu nebo souvisejiciho hardwaru/softwaru/programovani.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (véetné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky cisticich prostredkd, po-
kud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek. Na webu Electrolux Professional zkontrolujte
seznam center autorizované péce o zakazniky.



OBECNE BEZPECNOSTNI ZASADY

C.1

Uvod

C.2

Zafizeni jsou vybavena elektrickymi a/nebo mechanickymi bezpe¢nostnimi zafizenimi pro ochranu pracovnik(i a samotného
zafizeni.

Mechanické bezpecnostni vybaveni, nebezpedi

Cc3

Zafizeni nema ostré hrany ani vy¢nivajici ¢asti. Ochranné kryty pro pohyblivé dily a dily pod napétim jsou pfipevnény ke skfini
pomoci sroubl, aby nemohlo dojit k nahodnému pfistupu k témto dilim.

Ochranné prvky nainstalované na spotiebici

C4

C.3.1 Kryty
Kryty na spotiebici jsou:
«  Pevné ochranné kryty (napf. skiiné, kryty, bo¢ni panely apod.) upevnéné na spotfebici a/nebo ramu
pomoci sroubl nebo rychlospojek, které je mozné odstranit nebo otevfit pouze nastroji;
«  zablokované pohyblivé kryty (dvitka) pro pfistup do spottebice;
- pristupova dvirka do elektrického systému spotiebice, vyrobena z kloubovych panell otviratelnych po-
moci naradi. Dvitka se nesmi otvirat, kdyzZ je spotiebic pfipojen k napéjecimu zdroji.

C3.2 Bezpecnostni zafizeni
Spotfebi¢ ma:
. Blokovaci prvky na ¢elnich panelech umozniujici pfistup do spotrebice;

Bezpeénostni stitky umisténé na spotiebici nebo v jeho blizkosti

C5

Nebezpeci Vyznam

Nebezpedi rozdrceni rukou

Pozor, horky povrch

/2
i\
A\

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem (na elektrickych dilech s uvedenim napéti)

Pokyny k pouziti a udrzbé

c.6

Ve spotfiebici hrozi rizika prevazné mechanického, tepelného a elektrického charakteru.
Pokud to bylo mozné, tato rizika byla vyvazena:

+  pfimo pomoci vhodnych konstrukénich feseni.

+  nepfimo pomoci krytl, ochrannych a bezpec¢nostnich zatizeni.

Jakékoli anomalni situace jsou signalizovény na displeji ovladaciho panelu. Béhem udrzby nicméné hrozi néktera rizika, ktera
nelze odstranit, a musi byt vyvézena pomoci zvlastnich postupl a bezpec¢nostnich opatieni. Neprovadéjte zddné kontroly, ¢isté-
ni, opravy nebo udrzbu pohybuijicich se dild. Pracovnici musi byt o tomto zakazu informovani prostiednictvim jasné viditelnych
znacek.

K zajisténi efektivniho a sprdvného provozu spotrebi¢e musi byt pravidelna udrzba provadéna podle pokynl uvedenych v této
piirucce. Pravidelné kontrolujete spravné fungovani viech bezpecnostnich zafizeni a izolace elektrickych kabeld, které je tfeba
v piipadé poskozeni vyménit.

Konec pouzitelnosti

Pokud se spotftebic jiz nepouziva, znehodnotte ho odstranénim elektrického napéjeciho kabelu.



D OBECNE INFORMACE
D.1 Uvod
Tento navod k obsluze obsahuje informace tykajici se riznych zafizeni. Obrazky produktd v této pfirucce jsou pouze piikladem.
Vykresy a schémata uvedend v pfiru¢ce nejsou v méfitku. Dopliiuji pisemnou informaci odpovidajicim nacrtem, ale nejsou
ur¢eny jako detailni zobrazeni dodavaného spotfebice. Ciselné hodnoty uvedené na schématech instalace zafizeni se vztahuji
k méreni v milimetrech a/nebo palcich.
D.2 Zkousky a kontrola
Nase zatizeni byla navrzena a optimalizovana pomoci laboratorniho testovani, aby bylo dosazeno vysokého vykonu a G¢innosti.
Spotrebi¢ se odesila pfipraven k pouziti. Usp&$né splnéni testl (vizualni kontrola - elektricky test - funkéni test) je garantovéan
a certifikovan podle specifickych pfiloh.
D.3 Definice
Zde najdete definice vsech hlavnich termin0 této pfirucky. Pfed pouzitim je vhodné si je peclivé precist.
Obsluha zaméstnanci pro instalaci spotiebice, sefizeni, pouziti, idrzbu, ¢isténi, opravy a prepravu.
Vyrobce Electrolux Professional SpA nebo jiné servisni stfedisko autorizované spolecnosti Electrolux Professional SpA.
Obsluha pro bézné | Obsluha, kterd byl informovéna a vyskolena, pokud jde o Ukoly a rizika spojena s béznym pouzivanim spotiebice.
pouziti spotiebice
Zakaznicky servis Pracovnik instruovany/vyskoleny vyrobcem, ktery je schopen na zakladé odborného a specifického vycviku, zkusenosti a znalosti predpisd
nebo specializovany | pro prevenci nehod zhodnotit postupy, které maji byt provadény na spotiebici, a rozpoznat rizika a predchazet jim. Jeho odborné znalosti
personal pokryvaji mechaniku, elektrotechniku a elektroniku atd.
Nebezpeci Zdroj mozného zranéni nebo poskozeni zdravi.
Nebezpecna situace | Kazdd situace, kdy je obsluha vystavena jednomu nebo vice nebezpecim.
Riziko Kombinace pravdépodobnosti a rizika Urazu nebo poskozeni zdravi v nebezpecné situaci.
Ochranna zafizeni Bezpecnostni opatieni spocivajici v pouziti zvlastnich technickych prostfedku (kryty a bezpeénostni zafizeni) za i¢elem ochrany obsluhy
pred riziky.
Kryt Soucast spotiebite pouzivana specialné pro zajisténi ochrany pomoci fyzické bariéry.
Bezpecnostni Zafizeni (jiné nez kryt), které odstranuje nebo snizuje riziko; muize byt pouzito samostatné nebo v kombinaci s krytem.
zarizenl
Zakaznik osoba, ktera spotrebic zakoupila a/nebo ktera jej spravuje a pouziva (napf. spole¢nost, podnikatel, firma).
Uraz elektrickym Nahodny vyboj elektrického proudu na lidském téle.
proudem
Zafizeni nouzového | Skupina dild ur¢enych k funkci nouzového zastaveni; zafizeni je aktivovano jedinym tikonem a zabrariuje nebo snizuje zranéni osob/zvifat
zastaveni a poskozeni spotiebi¢i/majetku.
D.4 Identifika¢ni idaje zafizeni a vyrobce

Reprodukce oznaceni nebo typového Stitku na zafizeni je uveden nize:

MODEL XXXX MODEL Nazev zafizeni

TYP Typ zafizeni
TYPE XXXX 230V 50 Hz

N KOD Kod zafizeni
CODE XXXX — XXXX —+— X A Sériové &, Sériové &islo zafizeni
S/N YYYYYYYYY 230V ~50Hz Elektrické napdjeni
ARTICLE POWER XXX W _E_ Absorbovany proud
WATERSUPPLY  200-500 kPa/MAX 50°C Ipx4 | | VYKON Celkovy vykon
) IPX4 Uroven ochrany proti prachu a vodé

Electronic code XXXX PW: XXXX Elektronicky kéd PCB kod

PW Heslo pro pfistup k parametriim menu

CE Il %

VAROVANI
Neodstranujte, neupravujte ani
nenicte znaceni na zafizeni.

CeHl =

DULEZITE
Pri likvidaci zafizeni musi byt znaceni zniceno.

POZNAMKA!
Kontaktni informace vyrobce naleznete na oznaceni
zafizeni (napf. k objednéani nahradnich dild atd.).

Typovy stitek je umistén na pravé strané spotiebice.



D.5

Odpovédnost

D.6

Vyrobce odmita jakoukoli odpovédnost za Sskody a Spatné fungovani zpisobené témito pricinami:

- nedodrzeni pokyn( v této pfirucce;

«  opravy, které nejsou provadény odbornym zplsobem, a vymény za dily odlisné od dili uvedenych v katalogu ndhradnich
dild (montéz a poutziti neorigindlnich nahradnich dil(i a pfislusenstvi mize negativné ovlivnit provoz spotiebice a zrusit
originalni zaruku vyrobce);

«  operace provadéné nevyskolenym personalem;

+  neopravnéné Upravy nebo postupy;

«  chybéjici, nedostate¢na nebo nespravna udrzba;

. nespravné pouziti spotiebice;

»  nepfedvidatelné mimoradné udalosti;

«  pouziti spotiebice neinformovanymi a/nebo neskolenymi pracovniky;

«  zanedbdni platnych ustanoveni v zemi pouziti o bezpecnosti, hygiené a ochrané zdravi na pracovisti.

Vyrobce neodpovida za $kody zplsobené svévolnymi Gpravami a pfestavbami provadénymi uzivatelem nebo zékaznikem. Za-
méstnavatel, spravce pracovisté nebo servisni technik odpovida za zjisténi a vybér vhodnych a odpovidajicich osobnich ochran-
nych prostredkd, které ma nosit obsluha v souladu s predpisy platnymi v zemi pouziti.

Vyrobce odmité jakoukoli odpovédnost za neprfesnosti obsazené v této prirucce, pokud se jednd o chyby v tisku nebo piekladu.

Jakékoli dodatky k pfirucce k instalaci, pouZziti a udrzbé, kterou zdkaznik obdrzi od vyrobce, budou nedilnou soucasti pfirucky, a
proto musi byt ulozeny spolu s pfiruckou.

Copyright

D.7

Tato pfirucka je urcena vylu¢né pro potieby obsluhy a mize byt poskytnuta tfetim strandm pouze se souhlasem spolecnosti
Electrolux Professional SpA.

Uchovavani prirucky

D.8

Tuto piirucku uchovavejte po celou dobu Zivotnosti spotiebice az do jeho likvidace. Pfiru¢ka musi zlstat u spotiebice i v pfipa-
dé jeho premisténi, prodeje, prondjmu, dovoleného pouZziti nebo propUjceni.

Prijemci prirucky

Tato ptirucka je urcena pro:

- zaméstnavatele uzivatell spotiebice a vedoucimu pracovisté;

+  Obsluha pro bézné pouziti spotrebice;

«  specializovany personal - servis péce o zékazniky (viz servisni pfirucka).

NORMALNI POUZITI SPOTREBICE

Vlastnosti pracovnikt umoziujici obsluhu u spotiebiée

E.2

Zakaznik se musi ujistit, Ze personal pro bézné pouzivani spotiebice je pfiméfené vyskolen a zru¢ny ve svych povinnostech.
Obsluha musi:

- pracovnici si musi precist a pochopit tuto pfirucku;

«  musi dostat odpovidajici Skoleni a vycvik tykajici se jejich povinnosti, aby mohli provadét bezpecnou obsluhu;

«  musi dostat zvIastni vycvik pro spravné pouzivani spotiebice.

DULEZITE
Zéakaznik musi zajistit, aby jeho zaméstnanci pochopili obdrzené pokyny a zejména pokyny tykajici se hygie-
ny prace a bezpecnosti pfi pouzivani spotfebice.

Zakladni pozadavky na pouzivani spotiebiée

«  Znalost technologie a konkrétni zkusenosti s provozem spotiebice.

«  Odpovidajici vieobecné zékladni vzdélani a technické znalosti pro prec¢teni a porozuméni obsahu pfirucky véetné spravné
interpretace vykrest, znacek a piktogram.

«  Dostatecné technické znalosti pro bezpecné plnéni svych povinnosti uvedenych v této pfirucce.

«  Znalost predpist o hygiené a bezpecnosti prace.



F TECHNICKE UDAJE
Napdjeci napéti " Viz typovy Stitek
preménitelné na
Frekvence Hz Viz typovy Stitek
Vykon kw Viz typovy stitek
Napdjeci kabel HO7RN-F
Tlak pfivodu vody kPa 2 + 5 bar [200 + 500 kPa] - Tlakovy kotel
[bar] 1+ 5 bar [100 + 500 kPa] - Atmosféricky kotel
Teplota pfivodu vody: °C 10 + 60
Spotreba vody v cyklu oplachovani vodou | 2
Tvrdost pfivadéné vody pro modely bez zabudovaného 14/8 max
priibézného zmékcovace vody ofod
Tvrdost pfivadéné vody pro modely se zabudovanym 35/19,7 max
zmékceovacem vody
Elektricka vodivost vody pro modely bez zabudovaného uS/cm <400
pribézného zmékcovace vody
Koncentrace chloridd ve vodé ppm <20
Povolend uroven hluku Leq dB[A] <70db
Uroven ochrany IP Viz typovy 3titek
G POPIS, VLASTNOSTI A ZAMYSLENE POUZITI
G.1 Uvod k zatizeni

Mycky nadobi jsou urceny k myti nddobi, sklenic a rdznych druhl kuchyriského nacini, které se nachazi v gastronomickych
provozech, jako jsou kavarny, restaurace, kantyny atd. Jakékoli jiné pouziti bez vyslovného souhlasu nebo nedodrzeni pokyn(

uvedenych v této prirucce vede ke ztraté zaruky.

Predméty kontaminované benzinem nebo laky, kusy oceli nebo Zeleza, korozivnimi nebo alkalickymi chemikdliemi a
rozpoustédly se nesmi myt v mycce nddobi. Hlinikové predmeéty je nutné cistit chemikdliemi vhodnymi pro hlinik.

Ovladaci panel 6 Typovy Stitek CE
Podpéra kose 7 Filtr cerpadla
Spodni myci rameno 8 Prepadova trubka (neplati pro mycky nadobi se systémem SD)

Filtry nadrze

Nastavitelna noha




INSTALACE

Béhem instalace, pfipojovéni a uvedeni do provozu striktné dodrzujte nésledujici pokyny.
My¢ku nddobi musiinstalovat odborny persondl v souladu s mistnimi bezpecnostnimi predpisy platnymi pro misto po-
uZiti a dusledné dodrZovat ndsledujici pokyny.
Pfi provadéni tohoto typu ukont vzdy pouzivejte osobni ochranné prostredky.
(D Nedodrzeni téchto pokyn( bude mit za ndsledek ztrdtu zdruky vyrobce na vykon a/nebo poskozeni zafizeni.
@ Pokud je vase mycka nddobi po odstranéni obalu jakkoli poskozena, kontaktujte pred jejim pouzitim prodejce.
Zafizeni musi byt pfepraveno na misto instalace na dodané paleté pomoci paletového voziku nebo vysokozdvizného voziku.
Prostor urceny k instalaci musi byt profesionalnim, nikoli domacim prostfedim, vybavenym vhodnymi primyslovymi sténovymi
nebo podlahovymi vpustmi s odtokovou jimkou umoznujici odtok alespon 3 I/s. Je nutné zkontrolovat, zda je podlaha v misté

instalace rovna a zda unese hmotnost zafizeni naplnéného vodou a s pIné nalozenym kosem (+40 % cisté hmotnosti).

Uskladnéni

Pred instalaci musi byt zafizeni skladovano na suchém zastfeseném misté, izolovaném od vlhkosti pii teploté mezi 5 a 40 °C. Pri
prvni instalaci nebo po dlouhé dobé necinnosti doporucujeme ruéné otocit vrtuli myciho a oplachovaciho ¢erpadla (oplacho-
vaci ¢erpadlo pro verze PRS), abyste ji odblokovali a zabranili pfipadnému zaseknuti.

Manipulace se zafrizenim

_ Zabalené zafizeni je tfeba vylozit a prepravovat vysokozdviznym _
vozikem, pfi¢emz je tieba dbat zejména na ¢elni zasouvani vidlic do viz ¢istd hmotnost uvedend v tabulce s Udaji) zasurite vidlice pod

Zatizeni musi byt obsluhovano kvalifikovanym personalem s odpovidajicimi dovednostmi a zkusenostmi v oblasti:
«  Platnych bezpec¢nostnich predpisd.
«  Schopnosti identifikovat potencidlni nebezpedi a rizika a ndsledné jednat nejvhodné;jsim zptsobem.

Pomoci paletového voziku (vhodného pro zvedanou hmotnost,
palety. zakladnu zafizeni a mezi paletovy vozik a zafizeni vloZte kus karto-

Jakmile je zafizeni na zemi, pred jeho umisténim odstrafite obal, nu, abyste zabranili poskozeni zafizeni.

vlozte vidlice mezi paletu a zakladnu, abyste udrzeli diagonalni
a zadni polohu, zvednéte zafizeni, vyjméte paletu a polozZte za-
fizeni na zem.

Béhem piepravy stroj nezvedejte nadmérné od zemé a ujistéte
se, ze trasa, po které budete prfepravovat, je rovna a bez pre-
kazek. Pfed zahajenim manipulace se zafizenim zkontrolujte
volny prostor u dvefi a manévrovaci prostor.

A Vénujte zvidstni pozornost vidlicim paletového voziku: musi vycnivat alespori o 10 cm na opacné strané zdkladny, aby
bylo moZné stroj bezpecné zvednout. Pred odstranénim obalu si nasadte ochranné rukavice a bezpecnostni obuv.

Pripojeni vody

AO

H.4

Pripojeni musi byt provedeno kvalifikovanym persondlem v souladu s predpisy platnymi pro misto instalace.

sférickym kotlem a 200+500 kPa (2+5 bard) u verze s tlakovym kotlem. Toto méfeni je nutné provést pfi prvnim
napusténi vodou; pokud je tlak vy3si, nainstalujte u zdroje regulétor tlaku.

V pfipadé vysokého obsahu vapenatych a hofecnatych soli ve vodé, kterd vykazuje tvrdost > 15°f, je vhodné nainsta-
lovat zmékcovac vody. Kazdy stroj je dodavén s hadici pro napousténi vodou s 3/4” pfipojkou, kterd musi byt pfipoje-
na k hlavnimu pfivodu vody. U pfipadné stavajici hadice nebo spojky vymérite sadu tésnéni za novou.

Ovérte, zda je hodnota dynamického tlaku vody u pfivodu vody v rozmezi 100+500 kPa (1+5 barl) u verze s atmo- ?

Teplota pfivddéné vody musi byt mezi 10 a 60 °C.
V pripade, Ze je nainstalovdn systém Gspory energie ,ES” nebo zmékcovac vody
LS, nesmiteplota privddéné vody prekrocit 25 °C.

Odtokova hadice musi byt pfipojena k hlavnimu odpadu v misté. Doporucuje se pouzit sifonovou jimku. U verze s integrovanym
odtokovym cerpadlem (volitelna vybava) je odtokova hadice jiz vybavena vnitinim sifonem (max. vyska odtoku 600 mm).

Elektrické pfipojeni

Ujistéte se, Ze je spotiebic pfipojen k tic¢innému systému uzemnéni a Ze napéti v siti odpovida napéti uvedenému na stitku s
udaji na zafizeni.

@ Elektrické pripojeni musi provést kvalifikovany elektrikdr' v souladu s platnymi mistnimi predpisy.



Pro pfimé pripojeni k napdjent je nutné pouZzit zafizeni, které zajisti odpojeni od napdjeni s takovou vzddlenosti mezi
kontakty, aby bylo moZné Uplné odpojeni v podminkdch prepéti kategorie Il v souladu s predpisy pro instalaci.

Zkontrolujte, zda napdjeci kabel nebyl béhem manipulace poskozeny ani zmacknuty. S pfistrojem je dodévéan napajeci kabel
typu HO7RN-F.

V pfipadé, Ze Zjistite poskozeny napdjeci kabel, je prisné zakdzdno mycku nddobi zapojovat a provozovat. Nechte kabel
vyménit kvalifikovanym elektrikdiem podle ndsledujici tabulky:

Prijatelné kabely: Pozndmka: Elektrické specifikace jsou uvedeny na typovém stitku mycky.
Napajeci napéti Vstupni vykon Kabel HO7RN-F
8130W + 9080W 5x4,0 mm?
400V3N+T
3030W + 6680W 5x2,5 mm?
230V3 5050W + 6680W 4x4,0 mm’
3550W + 6680W 3x4,0 mm?
230V
2890W + 3250W 3x2,5 mm?

A Nezapojujte napdjeci kabel pred dokoncenim instalace a nasazenim krycich paneld.

Zarizeni musi byt pripojeno k ekvipotencidlnimu systému, pficemz kabel musi byt pfipojen k vyhrazené zadni svorce
vedle symbolu: &

01

Pripojte pomoci kabelu s minimal-
nim prdfezem 10 mm?

H.5 Instalace mycich prostiedki
Pokud méa myc¢ka nadobi automatické davkovace myciho prostfedku a lestidla, na zadni l l l l

strané mycky se nachazeji dvé malé hadicky, které se zasouvaji do nadrzek na ptislusné
prostredky:
«  modra hadi¢ka se zasouva do nadrzky na lestidlo - -
«  pruhledna hadicka se zasouva do nadrzky na myci prostfedek

Rinse Aid

Pred zasunutim hadicky se ujistéte, Ze je nainstalovdn saci filtr a zdvaZi, které umoznuji sdni ze
dna nddrze.

POZOR
Pouziti pénivych/mycich prostredki neurcenych pro mycky, nebo obecné mycich prostredkt pouzitych jinym zptsobem,
nez predepsal vyrobce, miZe zpUsobit poskozeni mycky nddobi a ohrozit vysledky myti.

H.6 Instalovana bezpecnostni zafizeni

Pristroj je vybaven fadou bezpecnostnich zafizeni, kterd umoznuji bezpecné pouzivani.
Cerpadlo je vybaveno vnitni tepelnou ochranou.
Mikromagneticky snimac zastavi myci cyklus v pfipadé nechténého otevieni dvirek.
Termostaty s manudlnim resetem odpojuji topné ¢lanky v pfipadé prehfati vody.
Pfepadova trubka umozniuje udrzovat hladinu vody v nadrzi neustale na standardni Urovni.
Bezpecnostni tlakovy spinac zabraruje prekroc¢eni maximalni hladiny vody uvnitf spotrebice.

uhwWwN =

Vyrobce odmitd jakoukoli odpovédnost za Skody nebo zranéni vzniklé v disledku neoprdvnéné manipulace s témito
zafizenimi nebo jejich nepouzivdni, nebo v dlsledku nedodrzeni vyse uvedenych pokynt a predpist pro elektrickou bez-
pecnost platnych v zemi instalace.



1 POPIS OVLADACICH PRVKU
Nazev zobrazeni Funkce
01 LED kontrolka indikujici pfipojeni napéjeni.
® LED kontrolka sviti ¢erveng, pokud je zafizeni VYPNUTE.
LED kontrolka sviti zeleng, pokud je zafizeni ZAPNUTE.
02 ON/OFF Tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP).
Samocisténi po vypnuti (pokud je aktivovano)
03 m DISPLAY Displej slouzici k zobrazeni stavu zafizeni
% BT LED kontrolka teploty bojleru: blikajici LED = probiha ohfev;
LED trvale sviti = byla dosazena nastavena teplota
XS CR LED indikujici aktivaci oplachovéani/studeného predmyti (volitelné)
2N
% SERVIS LED indikujici pozadavek na udrzbu
Q’) GREEN LED indikujici aktivaci funkce GREEN (ZELENA)
o ’
0 T LED kontrolka teploty nadrze: blikajici LED = probiha ohiev;
LED trvale sviti = byla dosazena nastavena teplota
04 /1y MENU Tlacitko volby myciho cyklu
IP\
05 6 CLEAN Tlacitko pro vybér cyklu vypousténi/samocisténi
06 " START Vicebarevné tlacitko pro spusténi myciho cyklu
N
N—?
Po zapnuti napajeni se na displeji mycky nadobi na nékolik sekund zobrazi zprava HELLO a poté verze
nainstalovaného firmwaru. Poté se mycka pfepne do pohotovostniho stavu a zobrazi se zprava OFF (VYP).
Zprava OFF (VYP) zUstane viditelna po dobu 10 minut, poté displej tplné zhasne.
LED kontrolka, 1 sviti ¢ervené, kdyz je mycka nddobi pfipojena ke zdroji napajent, ale je vypnuta (v pohotovostnim rezimu).
1.1 Barevné kody tlacitka START
ZLUTA: napousténi, ohiev, vypousténi P FIALOVA: probiha cyklus automatického ¢&isténi
BLIKAJICI ZLUTA: dvefe oteviené, aktivni varovani ,’ : ‘\
N
/N ZELENA: my¢ka je pripravena k mycimu cyklu /N CERVENA: alarm
”:“ BLIKAJICi ZELENA: myci cyklus dokonéen, je tfeba vyjmout ko3 I':‘\ BLIKAJICi CERVENA: alarm, ktery Ize obejit
N’ N’
/N MODRA: probihajici myci cyklus R BILA: vnitfni menu
,’:“ BLIKAJICi MODRA: oteviené dveie béhem myciho cyklu 008% BLIKAJICI BILA: ukonéeni aktivniho menu TEST- IN/ OUT
) —~

SVETLE MODRA: cyklus studeného predoplachu nebo cyklus
studeného predmyti




J PRVNI SPUSTENI
Uzivatel musi mit dostatecné znalosti a zkusenosti, aby si mohl precist a porozumét informacim v této pfirucce, interpretovat
znacky a symboly na zafizeni a provadét bezpecnostni Ukony (napf. vypnout hlavni vypina¢, pokud zjisti unik vody uvnitf
technického prostoru nebo v pfipadé poruchy zpisobujici neobvyklé zvuky).

JAa Kontroly a sefizeni

Pri instalaci myc¢ky provedte nésledujici kontroly:
Zkontrolujte, zda jsou vSechny kryci panely a bezpec¢nostni zatizeni namontovany a jsou funkcni.

Zkontrolujte, zda piepadova trubka a filtr cerpadla jsou spravné namontovany  Zkontrolujte, zda jsou povrchové filtry spravné umistény

Ujistéte se, Ze je napajeci kabel pfipojen k ovlddacimu panelu.

Zkontrolujte, zda je sprdvné zasunutd napoustéci hadice mycky a zda je otevieny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, Ze je odtokova hadice spravné zasunuta a smétuje do odtokové jimky.

Zkontrolujte, zda jsou hadicky myciho prostredku a lestidla spravné zasunuty do pfislusnych nadrzek.

Prvni uvedeni mycky do provozu musi provést autorizovany technik, ktery byl odpovidajicim zptsobem vyskolen a je scho-
pen provést viechny potiebné kontroly k zajisténi spravné funkce mycky. Upravy ddvkovdni myciho prostiedku a lestidla a
pfipadné nastaveni zmékcovace vody (pokud je to relevantni) provede piimo technik béhem pocdtecniinstalace.

Prohozeni hadicek myciho a lesticiho prostredku muze zpusobit nevratné poskozeni vnitinich ddvkovacd. Ddrazné do-
porucujeme vénovat zvIdstni pozornost zasouvdni hadicek do sprdvnych nddob.

Pii pocatecni instalaci musi autorizovany technik:

«  Naplnit hadicky myciho prostredku a lestidla. Jedna se o automaticky postup, ktery se aktivuje pfimo z ovlddaciho panelu
mycky nadobi.

+  Nastavit spradvné davkovani myciho prostfedku a lestidla. Spradvného nastaveni se dosdhne dodrzenim pokyn( uvedenych
na obalu chemickych produktd. Uprava bude zéaviset na tvrdosti vody. Toto nastaveni se provadi na ovladacim panelu
mycky nadobi.

Pii kazdé zméné typu myciho prostredku nebo lestidla je nutné zcela vyprdzdnit nddrzku a bojler, pripojit saci hadicky k
nddobé s horkou vodou (max. 65 °C) a spustit 3 myci cykly.
Tato operace je nezbytnd, aby se zabrdnilo krystalizaci trubek a moznému poskozeni ddvkovace.

DULEZITE
Pfi prvnim startu mycky po instalaci spustte nékolik cyklt bez nddobi, abyste vyplachli veskeré priimyslové mazivo, které zlstalo
v nadrzi a potrubi.



J.2

Spusténi mycky nadobi

Zavfete dvefe mycky a stisknéte tlacitko ON/OFF (ZAP/VYP) pro zapnuti spotfebice.

J.2.1

Na displeji se zobrazi uvitaci zprava a mycka se za¢ne napoustét vodou.

Napousténi

J.2.2

Jakmile je pfistroj zapnuty, za¢ne napousténi. BEhem procesu napousténi vody se na displeji zobrazi zprava
,FILL" a tlacitko START se rozsviti Zluté:

Jakmile je proces napousténi dokonéen, za¢ne proces ohfevu a davkovéani chemikalii (pokud je to relevantni).

Ohiev

Na displeji se zobrazi posledni spustény cyklus. Pokud nebyla nastavena minimalni teplota myti, mycka bude
pfipravena a tlacitko START bude zelené.

Pokud je vsak nastavena minimalni teplota myti (tuto funkci maze aktivovat pouze autorizovany technik) a
teplota v nadrzi je nizsi nez nastavena teplota, mycka prejde do faze ohfevu a na displeji se zobrazi HEAT s
prestavkami v zobrazeni teploty:

Bé&hem procesu ohtevu se kontrolka rozsviti &% a/nebo 8° bude blikat. Jakmile je dosaZeno teploty, tyto kon-
trolky prestanou blikat a zlstanou svitit trvale.

Jakmile je v nddrzi dosazeno minimalni teploty, mycka bude ptipravena a tlacitko START % bude svitit zeleng,
zatimco na displeji se zobrazi posledni aktivovany cyklus.




J.23

Funkce automatického spusténi

J.24

Vsechny mycky nadobi jsou standardné vybaveny funkci automatického spusténi. Automatické spusténi
umoznuje spustit myci cyklus po zavieni dvefi. Funkce automatického spusténi se aktivuje a deaktivuje
stisknutim a podrzenim tlacitka T2 ";5“, kdyz je mycka nadobi ,pfipravena” (zelené tlacitko START /) nebo
je ve fazi ohfevu (Zluté tlacitko START ). Potvrzeni aktivace nebo deaktivace je provedeno zobrazenim
nasledujicich zprav na displeji:

Spusténi myciho cyklu

Oteviete dvere a vlozte ko$ naplnény nadobim, které chcete umyt. Opakovanym stisknutim tlacitka 4 P se
prochdzi 4 pracimi cykly. Cykly jsou oznaceny kédy C1, C2, C3 a C4, za nimiz nasleduje doba trvani cyklu v
sekundach.

CYKLY TYP NADOBI (¥)

c1 Sklenice

2 Sélky a nadobi mirné znecisténé

c3 Talite

c4 Intenzivni cyklus
Délka cyklu se miZe lisit v zdvislosti na teploté vstupni vody, pokud je aktivni
funkce Thermostop. U mycek nddobi se zabudovanym zmékcovacem vody
mdzZe byt zvoleny cyklus pravidelné delsi béhem fdze automatické regenerace.

*) Doporucuje se vzdy zvolit nejvhodnéjsi cyklus na zékladé typu znecisténi. Pro odolné necistoty zvolte delsi cykly a piné

kose, abyste zajistili spravné odstranéni vsech zbytkd.

Myci cyklus se spusti stisknutim tlacitka STARTZE nebo alternativné jednoduse zavienim dvirek, pokud byla
aktivovana funkce ,Automatické spusténi”.

Béhem myciho cyklu se na displeji zobrazi odpocet a tla¢itko START & bude MODRE.

Pracovni cyklus je mozné zrudit podrZenim stisknutého tlacitka START /s nebo vypnutim mycky podrzenim
stisknutého tlagitka ON/OFF (D. Na konci cyklu bude tlac¢itko START /i blikat zelené a na displeji se zobrazi
LEND" s kddem cyklu, ktery pravé skoncil:

Toto zobrazeni zlistane aktivni, dokud se dvitka neoteviou.



J.3

Pokud je funkce Thermostop aktivni (volba, kterou miize aktivovat pouze autorizovany technik), myci cyklus
se prodlouzi, dokud nebude dosazeno minimalni teploty oplachovani. Na displeji se odpocet nahradi textem
+HEAT,. Jakmile je dosaZzeno nastavené teploty, cyklus bude pokracovat fazemi pozastaveni/vypousténi a

Pokud se dvefe zaviou do 10 sekund, cyklus se znovu spusti od zac¢atku, pokud viak dvefe zlistanou oteviené
déle nez 10 sekund, cyklus se zrusi. Na displeji se zobrazi indikace otevienych dvefi,DOOR" a tlacitko START
v blikd modre v pfipadé preruseného myciho cyklu nebo ve vsech ostatnich pfipadech tlacitko START

J.2.5 Funkce Thermostop
oplachovani.

J.2.6 Otevirani dvefi
Otevienim dvefi se cyklus prerusi.
blika zluté:

Funkce Green
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Funkce GREEN ¥ umoziiuje inteligentni fizeni ohtevu bojleru za tcelem snizeni spotieby energie. Na konci myciho cyklu
se teplota bojleru nevraci na nastavenou hodnotu, ale na nizsi teplotu. Pro opétovnou aktivaci ohievu bojleru staci otevfit
dvitka a vlozit novy kos nebo spustit novy myci cyklus. BEhem myciho cyklu bojler automaticky dosahne spravné teploty pro

oplachovani.

Tato funkce je vhodnd, pokud nema bézet mnoho po sobé jdoucich mycich cyklG. Pro aktivaci prochazejte programy pomoci

tlacitka MENU ";5“ tlacitko, dokud se nezobrazi zprava GREEN: ). Stisknéte tlacitko START Epro aktivaci nebo deaktivaci této
funkce. Aktivace funkce GREEN (¥ je indikovéana .Y rozsvicenou kontrolkou.

Funkce Green deaktivovéna



J.4

Vyprazdnéni myéky

Vypnéte mycku stisknutim a podrzenim tla¢itka ON/OFF (1), dokud se nezobrazi zprava ,DRAIN” (vypustit).
Otevrete dvirka, vyjméte povrchové filtry (pokud jsou k dispozici) a vyjméte prepadovou trubku. Znovu za-

Na konci se mycka automaticky vypne. Vypoustéci cyklus je mozné kdykoli zrusit stisknutim a podrzenim

Stisknéte a podrzte tlacitko CLEAN @ (¢isténi) (viz obrazek ¢. 5), dokud se nezobrazi zprava,,DRAIN”.
Pockejte na proces vypusténi a samocisténi. Na konci se mycka automaticky vypne.
Vypoustéci cyklus je mozné kdykoli zrusit stisknutim a podrzenim tlacitka ON/OFF @.

J.4.1 Verze mycky nadobi s pfepadovou trubkou
viete dvitka a pockejte na proces vypusténi a samocisténi.
tlacitka ON/OFF (1.

J.4.2 Verze mycky bez prepadové trubky

J.4.2 Samocisténi

Funkce samocisténi myci komory se aktivuje automaticky po jejim vyprazdnéni. Funkce samocisténi bude
pokracovat pouze tehdy, jsou-li dvitka zaviena. Béhem ¢isténi se na displeji zobrazi ,,CLEAN” a tlacitko START
7 bude zbarvené do fialova, dokud cyklus neskonéi a poté se my¢ka vypne.

Poznéamka: U mycek nadobi bez prepadové trubky (systém SD) bude samocistici cyklus trvat déle.

Abyste predesli poskozeni cerpadla a/nebo ucpdni odtoku, doporucuje se vyjmout filtr cerpadla az
na konci vypousténi a samocistént.

21



K SPUSTENI

- Otevrete kohoutek pfivodu vody.

«  Oteviete dvefe a zkontrolujte, zda jsou véechny komponenty ve spravné poloze.

1. Filtr cerpadla;

2. Prepadova trubka (u ptislusnych modelt);
3. Filtry nadrze (pokud jsou k dispozici);

4. Myci a oplachovaci ramena.

«  R0zné barvy tlacitka START odpovidaji riznym staviim spotiebice. Pfed spusténim cyklu pockejte na zelenou barvu.

K.1 Zakladni operace
«  Zapnéte dosité.
K.2 Typy kosu

et

l' ” Bt '~§LU”
. 11 o

Vlozka na podsalky

Drzék na pfibory Ctvercovy ko3 na sklenice a 3alky

Kulaty kos na sklenice a salky

Ctvercovy ko$ na sklenice a 3alky Ctvercovy ko$ na nadobi

Vklédéni nadobi do koS

Spotiebic je vhodny k myti nadobi, sklenic, salk(, pfibord, nddob a nadrzi z plastd a/nebo oceli pouzivanych k pfipravé, vareni
a servirovani; stejné jako pro Sirokou 3kalu keramickych a/nebo kovovych kuchyrskych potfeb. Doporucuje se viak nemyt
zdobené nadobi nebo davat stfibrné nadobi do kontaktu s jinymi kovy.

K.3
@®
AN
@®
K.4 Operace

DULEZITE

Spotrebi¢ neodstrafuje spalené zbytky jidla z nadobi. Nadobi se spdlenymi zbytky jidla by mélo byt pred
vlozenim do mycky nadobi mechanicky/chemicky ocisténo. Pfed vlozenim ko3G do zafizeni vycistéte nadobi
od viech zbytk jidla a oplachnéte je studenou nebo teplou vodou pii max. teploté 35 °C.

POZOR
Pokud nedojde k odstranéni zbytkd myciho prostfedku, ktery se piipadné pouzil pfi ru¢nim predmyti, mize
dojit k poruse mycky nadobi a k ohrozeni vysledku myti.

DULEZITE

Toto zafizeni smi byt pouzivano pouze k myti taliti, nddob atd. (viz vyse); nepouzivejte ho k myti zvifat nebo
potravin (napt. ovoce, zelenina, maso nebo ryby).

Kdyz sviti tlacitko START zelené, spotiebic je pfipraven k pouziti.

Otevrete dvirka.
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Vlozte kos obsahujici Spinavé nadobi. "

Zavfete dvitka a pouzijte tla¢itko ,MENU“'P* pro vybér vhodného myciho programu

Stisknutim tlacitka START spustite myci cyklus. Barva ovladaciho tlacitka se zméni ze zelené na modrou.
Chcete-li cyklus myti zastavit, stisknéte tlacitko START na 3 sekundy.

oupwnN =

blikanim tlacitka START.

Poznamka: Otevieni dvitek prerusi myci cyklus. Pokud se dvefe znovu zaviou do 10 sekund, cyklus se automaticky znovu spusti

od zacatku, pokud vsak dvere zlistanou oteviené déle nez 10 sekund, myci cyklus se zrusi.

Pfed otevienim dvifek a vyjmutim kose pockejte na konec myciho cyklu. Konec myciho cyklu je signalizovan zelenym



K.5 Doporuceni k pouziti
1. Pfivkladaninddobi do dodanych ko3tidbejtena | 2. Pokazdé, kdyz cyklus skonci, oteviete dvitka | 3. Pfed prvnim pouZitim zafizeni nechte nékolikrat
to, aby nejvice znecisténa cast byla dobre vystavena | a chvili pockejte, aby nadobi pfirozené uschlo a | spustit myti naprazdno, abyste odstranili ptipadné
stiikajici vodé ze spodnich mycich ramen a zaroven | vychladlo. Pfed manipulaci s nadobim si nasadte | necistoty uvniti nebo v potrubi.
aby se v nadobi nehromadila voda. ochranné rukavice, protoze mize byt stale velmi
horké.
4. Doporucuje se vyménovat vodu v nadrzi kaz- | 5.  Na konci samocisticiho cyklu, kdyZ je nadrz | 6. Denné kontrolujte hladiny myciho prostiedku a
dych 25 mycich cykld nebo alespor dvakrat denné. | prazdnd, vycistéte filtr pod tekouci vodou a od- | lestidla v pfislusnych nadobach.
strante zbytky necistot nekovovym kartacem.
Vénujte pozornost vyprazdriovdni nddrze. Pii demontdzi prepadové trubky se nedotykejte topného télesa uvniti nddrze,
protoZe muZe byt stdle velmi horké.
L PECE A UDRZBA
L.1 Péce a idrzba
Bézné ukony cisténi a udrzby musi provadét majitel a/nebo uZivatel mycky nadobi.
Doporucujeme spotiebic Cistit (z vnéjsi strany a v piipadé potieby i uvniti) pomoci produktd, které jsou biologicky odbouratelné
alespon z 90%, aby se snizil dopad znecistujicich latek na zivotni prostredi.
i s, v . "
Prejdéte na,VAROVANI A BEZPECNOSTNI INFORMACE".
1. Poutzijte teplou vodu, jemny distici prostiedek a v pfipadé potie- | 2. Nepouzivejte korozivni chemikalie, jako je bélidlo nebo kyseliny.V ptipadé nadmérné-
by mékky nekovovy karta¢ nebo houbicku. Pfi pouZiti jinych typG | ho mnozstvi vapenatych a hote¢natych soli v pfivadéné vodé se doporucuje pravidelné
Cisticich prostfedkl striktné dodrzujte pokyny vyrobce a vénujte | odvapriovat vhodnymi prostiedky, pficemz je tieba striktné dodrzovat doporucené dav-
pozornost bezpe¢nostnim pokyniim uvedenym v informacnim listu | kovani a koncentrace.
vyrobku.
3. Nemyjte spotiebic pfimym proudem vody ani vysokym tlakem. | 4. Opatrné oplachnéte a osuste.
(D Vnitini cdsti, na které byly pouZity odvdpriovaci prostredky, peclivé opldchnéte a osuste!
L.2 Konec zivotnosti

Mycka nadobi je navrzena tak, aby se sama cistila pfi kazdém vypnuti a/nebo vyprazdnéni nadrze, coz pomaha odstranit

pfipadné zbytky a usnadnuje ¢isténi.

1. Na konci kazdé smény oteviete dvefe, vyjméte prepadovou trubku (u pfislusnych modeld) a dvefe znovu
zaviete.

G 2. Vypnéte mycku stisknutim tlacitka ® a pockejte na vypusténi a samocisténi.

=

& —~
4 /5%/ Poznamka: Béhem cyklu samocisténi bude tlacitko START /i* fialové.

3. Na konci cyklu samocisténi se mycka vypne.

Pokud je myc¢ka nddobi vybavena povrchovymifiltry, zvednéte pravy bocni filtr, abyste ziskali pristup k prepadové
trubce. Po demontdzi pfepadové trubky vratte filtr na sprdvné misto.
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L.3

Postup po ukonéeni pouzitelnosti
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Na konci cyklu samocisténi otevrete dviika;

1. Odstrarite povrchové filtry (pokud jsou k dispozici) 2. Vyjméte myci/oplachovaci ramena (horni a spodni)

3. Demontujte centralni ram filtru (pokud je k dispozici) 4. Vyjméte filtr Cerpadla

Pokracujte v cisténi vSéech demontovanych soucasti vodou a jemnym Ccisticim prostfedkem a v pfipadé potieby pouzijte mékky nekovovy kartac nebo
houbicku.

Ddkladné vycistéte nddrZ a odstrarite veskeré zbytky. Doporucujeme vyhnout se pouzivdni abrazivnich houbicek nebo
kovovych drdtének, protoZe by mohly trvale poskodit nddrz.

Po dokonceni ¢isténi sestavte zpét viechny dfive demontované soucasti

5. Odpojte zdroj napéjeni 6. Zavrete kohoutek pfivodu vody




M UDRZBA A LIKVIDACE

M.1 Udrzba a likvidace

Pro zajisténi stalé ucinnosti spotrebic¢e doporucujeme provadét kontroly s ohledem na frekvenci uvedenou v nasledujici tabulce:

Udrzba, kontrola a ¢isténi Frekvence Odpovédnost
Standardni cisténi spottebice Denni Uzivatel
Odstranéni vodniho kamene z trysek mycky / oplachnuti octem Mésicné Uzivatel
Zkontrolujte pfitomnost a spravnou funkci bezpeénostnich zafizeni Mési¢né Servis
Odstranéni vodniho kamene z bojleru a z vnitinich povrchd nadrze Roc¢né Servis
Zkontrolujte spravnou funkci davkovact myciho a lesticiho prostiedku, vyménte saci trubky peristaltickych ¢erpadel Rocné Servis
Zkontrolujte spravné utazeni upeviiovacich Sroubd a Sroub( elektrického stykace Rocné Servis
Zkontrolujte, zda elektrické soucasti funguji spravné, a zkontrolujte stav elektrickych vodi¢a a napéjeciho kabelu Roc¢né Servis
M.2 Kdyz se spotiebi¢ nepouziva

Pokud nebudete zafizeni del$i dobu pouzivat, provedte nésledujici opatient:

«  zavrete pfivodni vodovodni kohout/-y, pokud jsou nainstalovény;

- odpojte napajeni nebo vytadhnéte zastrcku ze zasuvky, pokud je k dispozici;

+  Uplné vypustte nadrz/-e;

«  odstrante a opatrné vycistéte filtry;

«  kontaktujte autorizovaného technika pro vyprazdnéni bojleru;

«  Uplné vypustte vestavéné hadice davkovace;

+  vyjméte je znddob na chemikalie;

«  peclivé vycistéte vnitini ¢asti spotiebice;

«  vycistéte myci komoru otfenim viech povrchl z nerezavéjici oceli hadfikem navlhé¢enym parafinovym olejem, abyste
vytvorili ochranny film;

+  nechte dvefe oteviené, aby dovniti mohl proudit vzduch a zabranilo se vzniku nepfijemnych pachd;

M.3 Likvidace spotiebice
Na konci zivotniho cyklu zajistéte, ze spotiebi¢ neni vyhozen tak, aby potencialné poskodil Zivotni prostredi. Spotiebi¢ musi byt
zlikvidovan v souladu s platnymi predpisy v zemi, kde je pouzivan.

Symbol A na vyrobku udava, ze tento vyrobek nepatii do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo
k potencidlnim $kodlivym dopadlim na zivotni prostredi a lidské zdravi. Pro informace o recyklaci tohoto vyrobku se obratte na
obchodniho zastupce nebo prodejce, zdkaznicky servis nebo sluzbu pro likvidaci odpadu.
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M.4 Reseni problémi
Nasledujici tabulka ukazuje fadu krokd, které Ize podniknout k vyreseni rliznych problém. V pfipadé, ze problém nelze vyresit,
obratte se na technickou podporu a uvedte model a sériové ¢islo mycky nddobi, které naleznete na typovém Stitku umisténém
na pravé strané.

Problém

Typ problému

Mozna pFic

Napravna opatieni

Mycka se nezapne Zablokovdni Mycka neni pfipojena ke zdroji napéjeni. Zkontrolujte, zda je zastrcka mycky zasu-
nutd. Ovérte, zda je zapnuty ochranny jisti¢
elektrického vedeni.

Myci cyklus se nespusti Zablokovdni Dvefe mycky jsou oteviené. Zavrete dvere.

Voda v nadrzi je studend (u modeld s aktivo-
vanou funkci Thermostop).

Pockejte, az se voda ohfeje.

Ovladaci panel nefunguje.

Vypnéte spotiebic a poté jej znovu zapnéte

Vysledek myti neni uspokojivy

Ztrdta vykonu

Zadné predmaceni kuchynského nadobi

Pred vlozenim do mycky odstrarite z umy-
vaného nadobi odolné necistoty

Myci ramena se neotéaceji nebo maji ucpané
trysky.

Dukladné ocistéte myci ramena.

Nédobi/sklenice nejsou v kosich spravné
umistény.

Zkontrolujte, zda je nadobi spravné umisté-
no v kosich.

Zasobniky myciho prostiedku a lestidla jsou
prézdné nebo hadicky myciho prostfedku a
lestidla nejsou spravné zasunuty.

Zkontrolujte mnozstvi chemikalii v nado-
bach a zda jsou saci hadicky spravné na-
instalovany. Zkontrolujte, zda jsou filtry v
obou hadickéch ¢isté.

Davkovani chemikélii neni dobre nastave-
né.

Kontaktujte technickou podporu.

Filtry mycky jsou znecisténé.

Vycistéte filtry.

Sklenice a talife nejsou ususené.
Kondenzace na sklenicich.

Ztrdta vykonu

Zasobnik lestidla je prazdny.

Vymérite zasobnik lestidla za novy.

Davkovac lestidla nefunguje nebo neni
spravné nastaveny

Kontaktujte technickou podporu.

Oplachovaci voda je studena.

Pred spusténim myciho cyklu pockejte na
konec féze ohfevu

Pritomnost pény v nadrzi.

V pfipadé predmaceni se ujistéte, ze jsou
talife pfed vlozenim do mycky dikladné
oplachnuty.

Pouzivejte pouze nepénivé pfipravky.

Skvrny na sklenicich.

Ztrdta vykonu

Pritomnost pény v nadrzi.

V piipadé pfedméceni se ujistéte, ze jsou
talite pfed vlozenim do mycky dikladné
oplachnuty.

PouZivejte pouze nepénivé pfipravky.

Dévkovac¢ lestidla nefunguje nebo neni
spravné nastaveny.

Kontaktujte technickou podporu.

Tvrdost vody je extrémné vysoka. Usazeni-
ny vodniho kamene na sklenicich.

Kontaktujte technickou podporu.

Zmékcovac vody nemusi fungovat spravné.
Usazeniny soli na sklenicich.

Kontaktujte technickou podporu.

Nadmérné mnozstvi pény v nadrzi

Ztrdta vykonu

Zbytky myciho prostfedku v nadrice po
predmaceni.

V piipadé predmaceni se ujistéte, Ze jsou
talite pfed vlozenim do mycky dikladné
oplachnuty.

V nédrzce je pfitomen pénivy myci prostie-
dek.

Vyprazdnéte a znovu naplitte mycku. Pouzi-
vejte pouze nepénivé pripravky.

Teplota vody v nadrzi je pfilis nizka.

Pred spusténim myciho cyklu pockejte na
konec faze ohfevu.

Myci ¢erpadlo nefunguje Zablokovdni Myci ¢erpadlo je ucpané. Kontaktujte technickou podporu.
Vypoustéci ¢erpadlo nefunguje Zablokovdni Myci ¢erpadlo je ucpané. Kontaktujte technickou podporu.
Mycka se neplni vodou Zablokovdni Vodovodni kohoutek je zavieny. Oteviete kohoutek.
Napoustéci hadice je ohnuta nebo zmack- | Opravte hadici.
nuta.
Vodni filtr nebo systém reverzni osmézy in- | Kontaktujte technickou podporu.
stalovany u zdroje nefunguje.
Mycka se nevypousti vodu Zablokovdni Zasunuta prepadova trubka. Demontujte piepadové potrubi.

Filtr cerpadla je znecistény.

Vycistéte filtr.

Odtokova hadice je ohnutd, zmacknuta
nebo neni spravné nainstalovana

Opravte odtokovou hadici.

Vypoustéci ¢erpadlo (pokud je k dispozici)
nefunguje.

Kontaktujte technickou podporu.
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VAROVANI

N.1

Varovani na displeji

Oznameni

Pokud nastanou podminky, které by mohly ohrozit kvalitu myti, mohou se na displeji zobrazit varovna hlaseni. Zadné z varovani
nenarusi normalni fungovani mycky, nicméné se doporucuje problém co nejdh’ve vyresit, aby byl zajistén efektivni vykon
mycky. Varovani jsou hlasena prostiednictvim zluté blikajiciho tlacitka START 7

Zobrazeni

Reseni

SERVIS Bylo dosazeno hranice 40 000 mycich cykld, proto je vyzadovana | Provedte planovanou udrzbu a vynulujte | VYZADOVAN SERVIS %
pldnovana udrzba. pocitadlo dil¢ich cykld. Kontrolka se rozsviti
VYPRAZDNETE ZA- | Toto varovéni se zobrazi pouze v ptipadé, Ze byl objednan volitelny | Vymérite zasobnik lestidla. R:EMPTY
SOBNIK LESTIDLA snima¢ hladiny v zésobniku. Indikuje nedostatek letidla v zasobniku
VYPRAZDNETE Toto varovani se zobrazi pouze v pfipadé, Ze byl objednan volitelny | Vyménte zésobnik na myci prostfedek. D:EMPTY
ZASOBNIK MYCIHO | snima¢ hladiny v zasobniku. Indikuje nedostatek myciho prosttedku
PROSTREDKU v zésobniku
(o) ALARMY
0.1 Alarmy na displeji
Signél alarmu muze byt disledkem poruchy soucasti mycky nddobi nebo muize byt zplisoben nespravnym zasahem uzivatele.
Nékteré alarmy blokuji zafizeni, dokud neni problém odstranén, zatimco jiné Ize obejit povolenim provozu zafizeni v rezimu
omezeni funkce.
Signély alarma jsou na displeji indikovany pismeny ,AL” nsledované chybov;'/m kédem. Pokud alarm blokuje zafizeni, tla¢itko
START 7 bude trvale svitit ervené. Pokud Ize alarm obejit, tla¢itko START 7+ bude blikat ¢ervené. Pro obejiti alarmu stisknéte a
podrzte tla¢itko START 7 /v po dobu 5 sekund. Na displeji se zobrazi L ALARM BYPASS” (alarm obejit). Od tohoto okamziku bude
mycka nadobi pracovat vV rezimu omezeni funkce, dokud nebude problém odstranén. Stav obejiti alarmu zp(isobi rozsviceni
LED kontrolky. Chcete-li zrusit obejiti, vypnéte mycku a znovu ji zapnéte.
0.2 Tabulka alarmovych signalG

Kontrola uzivatelem

ALO1 Nadrz se nenapousti. Vodovodni kohoutek je zavieny.
(blok) Béhem procesu napousténi mycka nedosdhla poZzadované hladiny | Pfepadové trubka neni zasunutd nebo je $patné umisténa.
v oc¢ekdvaném casovém rozmezi. Napoustéci hadice je zmacknuta.
Zanesené oplachovaci trysky.
ALO2 Bojler se nezahfiva. Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) Béhem procesu ohtevu teplota bojleru nestoupla v o¢ekavaném Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu bojleru. Myc¢ka bude oplachovat studenou
casovém rozmezi. vodou.
ALO3 N&drz se nezahfiva. Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) Béhem procesu ohfevu teplota nédrze nestoupla v o¢ekavaném Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu nadrze. Mycka bude umyvat studenou vodou.
c¢asovém rozmezi. Vénujte pozornost moznému pénéni.
ALO4 Nadrz se nevyprazdnuje. Zasunuta pfepadova trubka (je-li nainstalovéana).
(blok) Na konci vypoustéciho cyklu se nadrz zcela nevyprazdnila. Zablokovany filtr.
Odtokova hadice je ucpana, $patné umisténd nebo zmacknuta.
ALO5 Bojler se neplni. Kohoutek pfivodu vody je zavieny.
(blok) Napoustéci hadice je zmacknuta.
ALO6 Teplotni sonda bojleru mimo rozsah. Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu bojleru. Mycka bude oplachovat studenou
vodou.
ALO7 Teplotni sonda nadrze mimo rozsah. Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu nadrze. Mycka bude umyvat studenou vodou.
Vénujte pozornost moznému pénéni.
ALO8 Casova prodleva Thermostop. Béhem faze Thermostop neni bojler | Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) schopen ohfat vodu béhem 8 minut. Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu bojleru. Myc¢ka bude oplachovat studenou
vodou.
AL 09 Bezpecnostni termostat bojleru se aktivoval z dlivodu prehfati. Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu bojleru. Myc¢ka bude oplachovat studenou
vodou.
AL 10 Bezpecnostni termostat nadrze se aktivoval z divodu prehfati. Zavolejte technickou podporu.
(obejitelny) Je mozné alarm obejit s vyjimkou ohfevu nadrze. Mycka bude umyvat studenou vodou.
Vénujte pozornost moznému pénéni.

RESETOVANI ALARMU: Vypnutim a opé&tovnym zapnutim my¢ky se resetuji viechny signaly alarmd. Pokud vsak pFi¢ina
problému nebude odstranéna, alarm se znovu objevi.
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